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BCTYII

Komip sk HeBii’€éMHa CKJIaJoBa KXUTTEIISIBHOCTI JIFOJUHA CIHOKOHBIYHO
BIJIITpaBaB BAXJIMBY POJb Yy MpoOIEcax CHOPUUHATTSA AIMCHOCTI, SKICHO-OI[IHHOTO
OCBOEHHSI HABKOJMIITHHOTO CEpPEOBUINA, CHMBOJI3alll Ta KOHIENTyaizalii ii
3HauMMuX  (parmenTiB. KomipHe cepenoBuie, KodipHEe OadeHHS  CBITY
OCMUCIIOETHCS Y KOXKHY €MOXY BIJIMOBIAHO J0 «KOJIPOKYJIBTYPHUX» MPIOPUTETIB.

Y Xy[0XKHBOMY TBOpI KOJIp Ta CBITJIO HE JIMIIE CHPUSIIOTH CTBOPEHHIO
00pa3HOCTI: Y CEMAaHTUYHUX 1HTEPIIPETALISIX KOJIPHUX HOMIHAIIN Xy/I0KHI TEKCTH
€ BXJIMBUM JDKEpenIoM 1H(popmarlii, po3MHUPIOITh CHOJIYYYBaJbHI MOKIMBOCTI
KOJIbOPOTIO3HAYEHb, @ KOHTEKCT SIK CKJIaJ0Ba YaCTHHA TEKCTy CIpPHsE peaizalii
CEMaHTUYHOTO TMOTEHITIATY KOJIhOPOTO3HAYCHh. 1OMY BHBYCHHS CEMaHTHYHHX
npoiieciB popMyBaHHS TPYIHU KOJIbOPOIIO3HAYEHD, X CTHJIICTUYHUX Ta €CTETUYHHX
GyHKIIH y XyJOXKHIX TEKCTax, IO MAalTh BEIMKI MOXIIMBOCTI y Iepenadi
PI3HOMaHITHUX E€MOILIIHUX, €CTEeTUYHUX Ta CUMBOJIYHHUX 3HAY€Hb, € JOCTATHHO
BKJTUBHUM.

B cyuacHiil miHrBicTuil npobiema 1HPOPMATUBHOI €MHOCTI KOJbOPY Ta
KOJYBaHHS €MOIlIiHOI 1HdopMallii mpuBepTana yBary OaratboxX JIHTBICTIB
(JI.T'. babenko [1], T.C. Kupunenxo [19], B.I. Illaxoscekuii [48], b.A. bazuma [2],
P.M. ®pywmkina [47]). IenaepHi muTaHHs, 10 BUBYAIOTh MOBHI SIBHINA, IMOB’sI3aH1
3 BIAMIHHICTIO HOCIiB MOBHM 3a CTaTTIO, AKTHUBHO JOCIIUKYIOTBCA SK Y
BiTunszHssHomy (O.JI. Becconosa [5], H.JI. bopucenko [6], O.JI. Ko3auunmmna [27],
A.B. Kupwunina [20; 21; 22], A.Il. Maptuniok [40] Ta iH.), TaK 1 B CBITOBOMY
(A. dimep [58], Ix. Koyrc [54], T. Exec [57], I'. Knaiia [54] Ta iH.) MOBO3HABCTBI.

[IpoTe 3anMmIarOThCA HE O KiHIM BUBYCHHMH THUTAHHS, SKi PO3KPUBAIOTH
MPUYMHA BUKOPUCTAHHS KOJHOPOIMO3HAYEHh B SIKOCTI 3ac00iB mepejadl eMOITIH.
Bunnkae HEOOXiIHICTP BHBYCHHS IMHUTAaHb KOJIyBaHHS eMOIIiitHOI i1H(opmarii
3aco0aMu KOJBOPOIO3HAYCHb y XYAOKHBOMY TEKCTI, IO JIO3BOJUTH 3PO3YMITH
cnenu@iKy acoliaTUBHOTO E€MOTHBHOTO IEPEOCMHUCIICHHS KOJbOPOIMO3HAYECHDh B

KOHTEKCTYaJbHUX YyMOBaX XYJIOXXHbOro TekcTy. Cepell 3a3Haue€HUX MpoOJieM



5)
0COONMBOi yBaru 3aciiyrOBY€ AOCIHIKEHHS OI[IHHOI CrenudiKu 1HIUBITyaTbHO-
aBTOPCHKOTO CBITOCHPUHHATTS Ta pOJII KOJIPHOI E€MOTHUBHOCTI B peami3arii
aBTOPCHKOTO 33]IyMy.

OcTaHHIM YacoOM CIOCTEPIra€ThCsl CTiMKa TEHACHIIA 0 BUKOPUCTAHHS
KOMIUIEKCHOT'O MIKAUCITUIIIIHAPHOTO MIAXOAY JI0 JIHTBICTUYHUX JOCITIKEHbB, SKY
MOKHa OXapaKTepU3yBaTH SIK aKIIEHT Ha TOMY, L0 32 KOKHHUM TEKCTOM CTOiTh
MOBHA OCOOMCTICTB, SIKa BOJIOJII€ CUCTEMOIO MOBH, SIKa Ma€ CBOIO COLIaJbHY CTaTh 1
il penpe3eHTallio y MOBI.

Jlane JOCHiIKEHHS BUKOHYETHCS Y paMKaxX aHTPOMOLEHTPUYHOTO MiTXOAY,
JUISL IKOTO XapaKTEpPHUM € OCOOJIMBHM 1HTEpPEC N0 PO3YMIHHS Ta PEKOHCTPYKIIi
TeH/IEPHO-EMOIIIMHOT  cnenu@ikd  1HJIMBIAyalbHO-aBTOPCHKOTO  KOJIPHOIO
CBITOCTIPUMHSATTS, €CTETUYHOI 3HAYMMOCTI KOJIbOPY. AKTYAJbHICTh JIaHOTO
JIOCITIJIPKEHHSI 3yMOBJIEHAa HEOOXI1THICTIO OUThII KOMILJIEKCHOTO aHaJli3y Ta MOIYKY
pI3HMX UUISIXIB I1HTEpHpeTalii MOBHOTO BHPaXEHHS TEHJIEPHUX €MOLIi 3a
JOTIOMOTOI0  KOJIbOPOIIO3HAYEHb, $IKI € OPraHiYHUMH CKJIAJIOBUMU IIUPOKOI
po0IeMaTUKUA aHTPOTIOLIEHTPUYHOCTI Y MOBI Ta T€KCTi. B po0OTi akiieHT 3p0o0sieHO
Ha (YHKIIOHAJIBHO-TIPAarMaTHU4HIi creuuinl KoJbOpy B CTPYKTYpl CBIAOMOCTI
cyO’eKTa sIK HOCisl MOBH TI€BHOI CTaTi, HA HOTO CMUCJIOYTBOPIOIOYOMY TOTEHI A 1
MICIII B 1HIUBIAYyaJbHO-aBTOPCHKiN KapTHHI CBITY.

O06’exkTOM JOCTIKEHHSI € TEeHJIEPHO MapKOBaHI KOJbOPOMO3HAYEHHS, IO
HECYyTh €MOTHUBHY 1H(poOpMaIlito y npo3oBux TBopax Tomaca ['apni. Ilpeamerom
OCITIIKEHHS € KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTU4H1 0COOJIMBOCTI €MOTHBHO
HABAHTAKEHUX KOJbOPOIIO3HAYEHb, iX reHJepHa cnenudika Ta poiab y GopmMyBaHHI
1HIUBITyaJIbHO-aBTOPCHKOT KAPTUHU CBITY.

MarepiajioM JOCHIPKEHHSI CIYT'YBaJIM TEKCTH POMaHIB aHIIIMCHKOTO
nucbMeHHnKa Tomaca ["apai 13 mukiny «Novels of Characters and Environment»
(«Pomanu xapakTepiB 1 cepemoBuia»), a came: «Tess of the d’Urbervilles» («Tecc
i3 pony a1’EpOepsimiiBy) Ta «Jude the Obscure» (« Ixxyn HermomiTHuit») 3aralbHUM

o0csarom 982 cTopiHKH.
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VY sKOCTI rinmore3u JOCTIIKEHHS BUCYHYTO HACTYIHE MPHUITYIICHHS: aHal3
TeHJIEPHUX OCOOJIMBOCTEH penpe3eHTallli eMOIil KOJIPHUMHU 3aco0amu, sKi €
HEB1JI’EMHUMHU CKJIAJOBUMH (PYHKI[IOHAIIBHO-CEMAaHTUYHOTO TMOJS KOJbOPY Y
TEKCTOBOMY TipocTopi pomaniB T. [apai, m03Boise OTpUMATH JTOJAATKOBY
iH(opMaltito mpo 1aHui GparMeHT MOBHOI KapTHHHU CBITY aBTOpa, Crienudiky Moro
OLIIHHOTO CBITOTJISIAY SIK MUCbMEHHHUKA Ta sIK MOBHOT OCOOMCTOCTI, PO 3HAYEHHS 1
¢byHkIii renaepHoi audepeHmianii KOMpHOT €MOTHBHOCTI Y MOrO0 HAaCHUYEHOMY
TICUXOJIOT13MOM XYJI0’KHBOMY CBITI.

Meta fgaHOTO JOCHTIDKEHHS TOJIATAE Yy BUSBICHHI TEHICPHUX OCOOIMBOCTEH
EMOTHBHO HABAaHTAKEHUX KOJHLOPOMO3HAYCHh SK KOMIIOHCHTIB 1HJIWBITyaIbHO-
aBTOpchbkoi kaptuHu cBity Tomaca [I'apai. JlocSTHEHHS TOCTaBICHOI METHU
nependadae BUPIMICHHS HACTYITHUX 3aBAAHbD.

1) yTOYHUTH HOHSTTS KOJIPHOT EMOTUBHOCTI B JIIHTBICTUYHIN HaYIII;

2) naTv BU3HAYEHHSI KOJIIPHOT KapTUHU CBITY MUChbMEHHUKA Y KOPEJISIIi 3

XyJI0’)KHBOIO Ta MOBHOIO KapTHHAMH CBITY;

3) JOCHIIUTA CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHY OpPTraHi3aliio 1I10CTUILOBOTO  MOJIS

KoJpopy Ta B pomanax Tomaca IMapmi «Tecc 13 pony n’EpOepBuniiB» Ta «Jxyn

HenmomiTHmi»;

4) BHOKpEMUTH OCHOBHI MOBHI 3ac00M eKCILTKaIli emoriiHoi iHdopmalii y

YOJIOBIYUX Ta XKIHOYMX 00pa3zax B TEKCTOBOMY mpocTopi pomaniB Tomaca ["apai;

5) BU3HAYMTH T'€HICPHO JICTEPMIHOBAHI KOMYHIKATHBHO-TTparMaTUu4yHi 0COOJIMBOCTI, a

TaKOK TEKCTOBY B3a€EMOJII0 aXpOMAaTUYHUX Ta XPOMAaTUYHUX KOJILOPIB y Mepeaadl

KOJIIPHOI eMOTUBHOCTI y pomaHax Tomaca ["apni;

6) BU3HAYMTH T'CHJICPHI OCOOIMBOCTI MparMaTUYHOI 3a1aHOCTI KOJIBOPY K MapKepy

EMOIIIITHO-OI[IHHOTO ~ CIIPUMHATTS ~ MEPCOHAXY, JOBECTH y4acTh  EMOTHBHHUX

KOJIbOPOTIO3HAYEHB Y TICUXOJIOTTYHOMY 300paKE€HH1 0COOMCTOCTI MMEPCOHAKY.
HaykoBa HOBH3HA JOCTIPKCHHS TOJSATaE B TOMY, IO Y poOOTI BIEpIie

NPEACTAaBICHO KOMIUIEKCHUM aHami3 TeHjaepHoi audepeHuianii eMOTUBHO

HABAHTAKEHUX KOJBOPOTO3HAYECHh Yy TeKcToBoMmy mpoctopi Tomaca [apni.

JloBeIeHO MPIOPUTET axXpOMATUYHOI KOJIIPHOI JIGKCUKU B THUII3aIlli MEPCOHAXKIB 3a
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TEHCPHOI0 O3HAKOI0, 10 3YMOBJICHHN HANOUIBIIMM CTymHeHeM ii JEeHOTAaTUBHOI
HEBU3HAYEHOCTI 1 BUCOKUM KOMYHIKaTHBHO-TIPAarMaTUYHUM MOTEHLIAJIOM Yy IUIaH1
3a0€3IeUeHHsI TPariuHoi TOHAJBLHOCTI XY/I0’KHIX TBOPIB aBTOpA.

Teopernuna 3HAUYyIIicTh POOOTH MOJATAE Y MOJANBIITN PO3POOI OKPEMHX
MUTaHb MICUXOJIHIBICTUKH, JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTii, JIHTBICTUKH KOJILOPY, T€HACPHOI
JHTBICTUKHA. TeopeTWyHi BHCHOBKH, OTPHMMaHl B pe3yJbTaTi JOCHIKCHHS,
NOrIHOJIOI0Th 3HAHHS MPO TE€HIEPHI 0COOIMBOCTI JIHTBOKOJIIPHOT KapTHHU CBITY,
PO3LIMPIOIOTH  YSBIEHHS TMPO ECTETHUKY KOJIbOPONO3HAYEHb SK 1HCTPYMEHTIB
XYJ0KHBOTO Mi3HAHHS, CIIPUSIOTH MOJAIBIIOMY PO3BUTKY MOJOKEHb €MOTHOJIOTI,
AK1 TIOB’SI3aH1 3 KOJYBaHHSM TIE€HAEPHHUX OCOOJIMBOCTEN €MOLiiHOi iHpopMalii y
XYJI0)KHbOMY TEKCTI Ta BHSBJICHHSIM cClenu(ikd 1HAMBIAYaTbHO aBTOPCHKOTO
MOBOMHUCIICHHSI.

IIpakTnyHa 3HAYYWIiCTH JIOCHIUKEHHS BU3HAYA€TbCsl THUM, ILIO HOro
MaTtepiaiu 1 pe3yJbTaTh MOXKYTh BUKOPHUCTOBYBATUCH HA 3aHSATTSIX 3 MPAKTUYHOIO
KypCy aHIJIHCHKOI MOBH, CTHJIICTHKH, IHTEpPIpETAalil Ta JIHIBICTUYHOTO aHaji3y
XYAOKHBOTO TEKCTY, JIEKCHKOJIOTIi, aHaJITUYHOIO YHMTAHHA, B Kypcax JEKIIH 3
1CTOPI1 aHTUIMCHKOT JIITepaTypH.

OCHOBHMM MeTO/IOM HAayKOBOT'O JIOCIIIJPKEHHSI CTaB OMMCOBHUM METOJl y BCIX
Horo Bapiamisix (CIOCTEepEKEHHS, y3araJbHEHHS, IHTepIpeTaiis, Kiacudikaris).
Takok BHKOPHUCTOBYBAJTUCh NPHHOMH KOHTEKCTYyaJIbHOTO, KOMIIOHEHTHOTO,
TUCTPUOYTUBHOTO 1 TOPIBHSUILHOTO aHAI3y Ta MPUHOMU KUTBKICHOTO MiIPAaXyHKY.

Ha 3axucT HayKOBOI p000OTH BUHOCATHCH HACTYIHI MOJIOXKEHHS

1. KomipHa €MOTHBHICTh TEKCTYy XYyJIOXHBOTO TBOPY aKTYyall3yeThCS 3aBISKH
l€EpapxXiyHO  OpraHi30BaHUM  TEKCTOBHUM  KOMIIOHEHTaM,  SIKI  MICTATh
KOJIbOPOTIO3HAYEHHS, OB’ sI3aH1 3 EKCIUTIKAIIIEI0 €MOLIIOTEHHUX 3HAHb.

2. KonipHa xapTuHa CBITY MUChbMEHHHMKA SIK CKJIaJI0Ba MOTO 3arajibHOi XYHAO0KHBOT
KapTUHHU CBITY € CYKYIIHUM, BiIOOpaXeHMM Y MOro TBOpax 1HIMBITYyaJIbHUM
YSIBJICHHSM TIPO CBIT KOJBOPY, CHUCTeMa KOJIPHUX, y3yaldbHUX, KOHOTATUBHUX,
CUMBOJIIYHMX Ta €CTETHYHMX CMHCIIB, SKa MOXE MaTH YITKy TeHICPHY

nudepentianio. Komipaa nominanta B pomaHax Tomaca [Mapai peanizyeTbcs 3a
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JIOTIOMOTOI0 IIJIOTO PSAAYy MOBHUX 3ac00iB 1 IMPHUIOMIB: BUKOPUCTAHHS 30POBHX
NpEeIUKaTiB, KOHIIEHTpAIll KOJIPHOI JEKCHKH, MpeIMeTHOi AeTamizaiii oOpa3Hux
3ac001B, EH3KHUX, IOPTPETHUX Ta IHTEP EPHUX OIUCIB.
3. ImiocTriibOBe MOJIE KOJBOPY MPEACTABICHO y TEKCTOBOMY MPOCTOPI POMaHiB
T. lapai nmecsaThbMa ceMaHTUYHMMHM Mikpormossimu : White (Oiuit), black (wopHuit),
red (uepBonwmii), green (3eneumii), grey (cipmii), yellow (koBtuii), brown
(kopuuneBwmii), blue (cunii/6nakuTHui), pink (poxesuit), Violet (¢ioneroBwuii),
KOMITIOHEHTH SIKHUX EKCIUTIKYIOTh PpI3HY TE€HACPHO JI€TePMIHOBAaHY €MOLIWHY
iHpOopMaIriio.
4. Excruikauisi TeHAEpHUX PO30IKHOCTEN eMOTUBHOIO TIOTEHIIATY KOJIbOPOIIO3HAYEHb
1, BIJIMOBIJIHO, HAOYBaHHS €MOTHBHUX CMHCIIB, PEANi3ye€ThCsl B PI3HUX JIEKCHKO-
CEMAaHTUYHUX 1 TEKCTOBUX YMOBax. EdexT mnocuieHHda nii kiHodoro abo
4OJIOBIUOTO 00pa3y JMdOCATaeTbCs 3a JOMNOMOIOI0 IMOBTOPY OJMHHUIB JIEKCHKO-
CEMaHTUYHOTO TMOJISl «KOJIIP», B TOMY YKCH1 1 B CUJIbHUX MO3UIIISX.
5. XapakTepHuid s KoJIipHOi KapTuHU cBity T. ['apai mpioputer axpoMaTHuyHO1
JIEKCUKU 3YMOBJICHUHM ii BHCOKMM KOMYHIKATHBHO-TIPArMaTUYHUM TIOTEHIIIAJIOM,
CIIBBIJTHECEHICTIO 3 XYJOXKHIM 00pa3oM, peryJspHicTi0O MNoBTOpiB. KinbkicHa
nepeBara OJMHHIIL MIKPOIOJIB HYOPHOTO Ta OUIOrO KOJBOPIB I OMHUCY 1
BUPKCHHS €MOII KIHOUMX Ta YOJIOBIUMX IIEPCOHAXIB, iX €MOIIiiiHA OILIHHICTD,
TOHKa KOJipHa audepeHuianis Ta HIOAHCYBaHHS BIATIHKIB 3a0e€3Medye TparidHy
TOHAIBHICTH poMaHiB T. ["api.
6. DOYHKIIOHYBaHHS KOJIPHOI €MOTHBHOCTI T€HAEPHOIrO CHPSIMYyBaHHSA Yy Mpo3i
Tomaca T'apmi Oe3nmocepeHBO TOB’sI3aHE 3 AaBTOPCHKOKO 1HTEHIIEKD 1 Jae
MO>KJIMBICTh aBTOPOBI MEpPEAATH OCOOUCTE CTAaBJICHHS 10 1HGOpPMAIIii, 110 MICTUTHCSA
y Xy10’)KHbOMY TEKCTI.

Anpobaunia  pe3ynbTaTiB  JOCHIDKCHHS — 3ilicHIOBamack Ha  VI-ii
MixHapoaHI HAyKOBO-TIPAKTHUYHIN KOH(EPEHIli CTYyIeHTIB, acMmipaHTiB Ta
MOJIOAUX HayKoBLIB JKUTOMHPCHKOTO JI€pKaBHOTO YHIBEpCUTETy imeH1 IBaHa
®panka 22 6epe3ns 2014 poky, a Takox Ha Illopiuniii koH(DepeHIii cTyaeHTIB Ta

MaricTpantiB B MiXHapoAHOMY rymaHiTapHoMmy yHiBepcuteri (M. Opeca) 16
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TpaBHs 2014 poky. JlesKi MOJOKEHHSI Ta Pe3yJbTaTH IOCHIIKEHHS BHCBITIICHI Y
ctarTax «l eHaepHi 0cCOOMMBOCTI Mepenadi KOmipHOI eMOTHBHOCTI B mpo3i Tomaca
[Mapai» Ta «IIparmMaTnyHuil MOTEHITIA F'eHIePHO MapKOBaHUX KOJIbOPOIIO3HAYEHD Y
nepenavi emotiitHoi iHopmarii y nposi Tomaca [Mapai», mo BBifinum 10 301poK
MaTepialliB 3a3HauYC€HUX BHIIE HaykoBuX KoHpepeHiiid. Kpim Toro, ampoobarris
HayKOBOT'O JOCIIJKEHHsI 3/IHCHIOBAJIACh Ha 3acigaHHl KadeIpu aHTIIHChKOT MOBU
HHI ino3zemuoi dinonorii JKutoMupchkoro nep:kaBHOrO YHIBEpCUTETY iMeHi [BaHa
®panka 12 tpaBus 2014 poky.

CTpykrypa poboTu. J{oCiKeHHS CKIaIa€Thes 13 BCTYITY, IBOX PO3/ILIIB Ta
BHCHOBKIB /IO KOXHOTO 3 HHUX, 3arajJlbHUX BHUCHOBKIB, CITMCKY OTpaIlbOBaHUX
JUKEpeNl Ta JiTeparypu. Y  BCTYI OOIPYHTOBYETHCS AaKTyaJIbHICTh TEMHU
JTOCHIKeHHS, (OPMYIIIOIOThCS MOTO0 MeTa, 3aBJaHHs, OO0 €KT Ta MpeaMET,
MO/AETHCS TIEPENIIK BUKOPUCTAHUX METOMIB JIOCHIJIKEHHS, BKa3yeThCA MaTepial
JOCIIIJIPKEHHSI, BU3HAYAThCS TEOPETHMYHA Ta TMPAaKTUYHA 3HAYYIIICTh pPOOOTH, a
TaKOX il HOBU3HA. [0 BCTyny BKIIIOUEHI MOJOKEHHS, 1110 BUHOCITHCS HA 3aXUCT Ta
CTpYKTypa po0oTu. Pe3ynbraT HAyKOBOrO JAOCIIKEHHS NPOMIILIN anpoballito, 1110
3a3HavaeThbes y BeTymi. [lepmuii po3ain Haimioi poOOTH MPUCBSIYEHO JTOCITIIKEHHIO
npoOjieMr B3aeMOJIi  KOJIPHOTO Ta €MOIIIMHOIO JOCBILy B  JIHIBICTHIIL,
PO3IIIAIAE€THCA CUCTEMHUM XapakTep KOJbOPOIIO3HAYEHb B AHMIIMCHKIM MOB1 Ta
JIHTBOCTUJIICTUYHI 3aCO0U Tepeaadi reHAEpHOI EeMOTUBHOCTI B XYJI0)KHBOMY TBOPI.
B npyromy po3ain poOOTH JOCTIIKYIOTHCS MparMaTUYHUM MOTEHINa TeHIESPHO
MapKOBaHUX KOJBOPOMO3HAaY€Hb y IepeAadl emouiiiHoi 1Hdopmarli Ta
pO3IIIAAIOTECS TEHAEPHI OCOOMMBOCTI KOJIPHUX TIPIOPUTETIB SIK E€JIEMEHTIB
BUPAXEHHS  1HAMBIAYyalbHO-aBTOPCHKOI  KapTWUHM  CBITY. Y  BHCHOBKAax
y3arajJbHIOIOTHCSl PE3YJIbTATU MAariCTEPChbKOrO JOCTIKEHHS. 3arajibHuUM 00csT

po6oTu ctaHoBUTH — 107 CTOpPIHOK.
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

Pi3HOMaHITTS Ta BeNMKa KIIBKICTh 00JacTell BUKOPUCTAHHS TEHJACPHO Ta
€MOTHBHO CIIPSIMOBAHHMX KOJIbOPOMO3HAUYEHb Y CYKYITHOCTI 3 IHIIUMH (DakTopamu
CIIYTYIOTh NMPUYUHOI HAYKOBOi pediiekcii pi3HMX CHUCTEM 3HaHb. be3cyMHIBHUM
1HTepeC TPEACTaBsi€ BYEHHS TMpo (PEHOMEH TeHACPHUX PO30DKHOCTEH
BUKOPHCTAHHSA KOJIbOPY 1 JJisi MOBO3HABLIB, TaK fAK BiH BOJIOJI€ 3HAYHOIO
1H()OPMATHUBHO-CMHUCIIOBOIO EMHICTIO.

[ToHATTS KONBOPY Ta KOJHOPOMO3HAYEHHS a00 KOJOpAaTHBY € PI3HUMHU 3a
cBoero cyrTio. Komip — 1e siBuiie ¢i3M4HOTO CBITY, 10 CIPUMMAETHCA HAIIUMU
opraHamMu 30py 1 € CBITJIOBUMHU XBWJISIMU Pi3HOI JOBXUHHU. Ha MOBHOMY piBHI
KOJIPHI BIAYYTTS peayizyloThbCsl y BUIIIAI KOJIbOpomno3HaueHb. KonopatuBu adbo
JIEKCUYHI KOJBOPOIO3HAYEHHSI € O0’€KTaMH MOBHOI JIHCHOCTI, JIEKCHKOIO, IO
MO3HAYa€ T1 YW 1HII KOJHOPU. BOHU XapaKTepu3ylOThCs MICTKOIO CEMaHTHYHOIO
CTPYKTYpOIO, BEJTUKOIO CTUJILOBOIO aKTHUBHICTIO 1 € OJIHMM 13 3ac001B akTyasizalii
eMOIIIH Y XYJI0’KHBOMY TEKCTi.

Konpopono3HaueHHs: MNOAUISAIOTH HA MOXIAHI Ta BTOPUHHI. be3yMOBHO,
OCTaHHI € 3aBXIW IMOXITHUMH, TOOTO OOOB’SI3KOBO YTBOPEHI BiJ CJIOBa 3
MEPBUHHOIO CEMAaHTUKOIO, aJie KOJIOPATUBHE 3HAUYCHHS Y TAKUX CJIIB € BTOPUHHUM.
[Ipu nmochipkeHHI XYAO0KHBOTO MOBJICHHSI BaXJIMBUM € TIOAII HalMEHYBaHb
KOJhOPY Ha HEWUTpaJbHI Ta CTWIICTUYHO-MapkoBaHi. OCTaHHI Ha3UBAIOTh
KOJbOPONO3HAYEHHSIMU  (DIrypalibHOTO  XapakTepy, M0 3JaTHI BUKOHYBAaTH
00pa3oTBOpUO-BUpa3Hi Ta ecTeThuHi GyHKIIT. OCKUIbKU y HAIIOMY JOCIIIKEHHI
PO3IIIAIAI0THCS HE JIMIE MPUKMETHUKH, 10 HA3WBAIOTh came KOJip 00’€KTa, MU
BUKOPHCTOBYEMO SIK CHHOHIMHU TEPMIHH NO3HAYEHHS KOIbOPY, KOAbOPONO3HAYEHHS,
KOJIbOPOHA364, KOJIPHA JIEKCUKA.

[ToB’si3yt0ur  CEHCOPHO-30pPOBY  OIIIHKY  XYJOKHHOTO  MOBJICHHA 3
MOKa3HUKaMU KOJbOPY 1 CBITJIA, KOJIbOPOIO3HAYEHHS MOAUIAIOTH HA JBI TPYIU:
XpOMaTHUYHA JICKCUKA, 1[0 MO3HAaYa€ BCl KOJIHOPU, KPIM YOPHOTO, O1JIOTO Ta Ciporo

Ta axpoMaTU4Ha — OU11, YOPHI Ta CIpil BIATIHKH.
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Konipua emotuBHicTh Tpo30BUX TBOpiB Tomaca [Mapai qocaraerbes, nepi 3a
BCE, 3aBISKM BHUKOPUCTAHHIO 1€PApXiYHO OPraHi30BaHUX JIHTBOCTHIIICTUYHHUX
3ac00iB, IO JO3BOJISIOTH CTBOPUTH HAMOUIBII IIJIICHUM TOPTPET €MOIHHOI
MOBENIHKM TEPCOHAXIB-)KIHOK Ta MEpPCOHaxiB-4oJoBiKkiB. [lim  KomipHOIO
EMOTHBHICTIO Yy TIPOBEJACHOMY JOCHIKEHHI PO3YMIEThCS OJHA 3 OCHOBHHX
BJIACTUBOCTEN XYJOKHBOTO TEKCTY, €MOIIIOTE€HHI 3HaHHS $KOi aKTyalli3yHThCs
yepe3 EeMOTMBHO HAaBaHTAXEHI KOJbOPOMO3HAYEHHS, a caMe 3a JIOMOMOTOIO:
MOKa3HUKIB KOJIPHOI E€MOTHUBHOCTI, TOOTO BKJIOUYEHHUX Y TEKCT EMOTHBHO
HABaHTa)XEHUX CIiB, ()pa3, peueHsb, Kl IpsIMO a00 OMOCEPETKOBAHO 3a JOMOMOTOI0
KOJIbOPY BTUIIOIOTH aBTOPCHKI €MOI[IMHI 1HTEHIII 1 MOJACIIOITh WMOBIPHI €MOIIii
azpecara.

XyAOXKHIA TEKCT pO3IIISIAETbCA SK €MOTHBHUM THUN TEKCTYy, SKUU
BiJIoOpaXkae ¢parMeHT €MOIIMHOI KapTUHU CBITY aBTOpa, Ta BUAUIIEMO B SKOCTI
rioro crerudiyHoi PyHKIIT eMOTUBHY. XYI0KHIA TEKCT BOJIOAIE €MOIIOTCHHICTIO B
OUTBLITA MIpl, HIK OyAb-SIKHWA 1HIIUH TUMN TEKCTIB. EMOLIITHUI BIUIMB XyA0KHBOTO
TEKCTy, TUM HE MEHI, HE 3aJIeKUTh TUIbKU BiJI €MOTHMBHOTO 3MICTy, ajle€ Bij
E€MOIIMHOTO I0CBiAY YMTaya, HOr0 KOTHITUBHOT KOMITETEHII].

BaxnuBy ponab y JOCHITKEHHI E€MOTHBHOCTI KOJIbOPOIIO3HAYEHb Y
XYJIO)KHBOMY TEKCTI BIJIITPAa€ KOHTEKCT — CYKYIHICTh (PopmManbHO-(PIKCyrOUnX
YMOB, MPU AKUX OAHO3HAYHO MPOSIBISIETHCS 3MICT OYy1b-sIKOT MOBHO1 OJJUHUIII.

Cnocrepiraerbcst CTiiKa TEHJIEGHINS 1O BHKOPUCTAHHS KOMILIEKCHOTO
MDKIUCHUIUTIHAPHOTO TMIAXOAY JO JIHTBICTUYHUX JOCHIKEHb, SKY MOJKHA
OXapaKTepU3yBaTH SIK aKIEHT Ha TOMY, IO 3a KOXXHHM TEKCTOM CTOITh MOBHa
OCOOMCTICTh, fIKa BOJIOJIIE CHCTEMOIO MOBH, SIka Ma€ CBOIO COLIAJIbHY CTaTh 1 il
penpe3eHTaniio y MoBi. OIiHKa poji FeHJEepPHOr0 CTEPEOTUITYy MAE TyalliCTUHUHUN
xapakrep. CTepeoTun BHUCTYIAE peallbHUM 3acO00M BIATBOPEHHS MEBHOTO THUITY
TeH/ICPHUX BIJIHOCUH, OCKIJIbKM HA MOBJICHHEBOMY, MEHTAJILHOMY 1 MTOBEIIHKOBOMY
piBHI (PIKCYy€ «OUIKYBaHHS» COLIIYMY 1 HOPMAaTUBHY BIJINOBIJIb 1HAUBIAIB. 3 OJHOTO
OOKy, TeHJEpHI CTEpEOTHNH MPU3BOAATH JO BHUKPUBIEHHS Ta CIPOILICHHS

COIIIaJILHOI0 CEPEJIOBUINA, 3aBa)KalOTh HOro aJeKBaTHIM OIHI, OOMEXYIOTh
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MOBENIHKY OCOOM HMU3KOIO T€HIEPHUX pOJIeld Ta OYiKyBaHb. AJie 3 IHIIOrO OOKY,
BapTO 3Ba)XKaTH Ha TO3WTHBHI BUSBHU TEHIIEPHOTO CTEPEOTHITY, SKI MOJSATAIOTH Y
BIOPSJIKYBaHHI Ta cUCTeMaTu3allli iHpopmaIrii mpo peayibHICTh Ta ii Ta Cy0’€KTIB.
Konipna xapTuHa CBITY NUChbMEHHHKA — 1€ ()parMeHT XyJI0>KHbOI KapTUHU
CBITY, IO BigoOpa)kae CyKymHE YSBJICHHS AaBTOPCHKOI CBIJIOMOCTI IIPO CBIT
KOJIbOPY, 1HTEHIIIOHAJIbBHO OOYMOBJIEHY CHCTEMY €MOTHUBHO-KOJIPHUX CMHCIIB, B
JTAHOMY BHMAJIKY, MPU XapaKTEPUCTHUIll >KIHOYMX Ta YOJOoBiuMX oOpasiB. KomipHa
KapThHa CBITY (PopMyeTbcsi Ha BepOalbHOMY PIBHI 3a JIONMOMOTOK) JIGKCHYHUX
OJMHUIIb, IIO0 MAIOTh Y CBOEMY 3HaueHHI cemy «komip». KompopomoznaueHHs
pO3MIISAAIOTECS. HAaMU SIK pe3ysbTaT BepOasizallii, 3 OJAHOro OOKy, KOJIPHOTO
CIOPUMHSATTS, a 3 1HIIOTO — KOJIPHOTO KOHIIENTY, 1110 Ha0yBa€ TEKCTOBY 3HAYMMICTh
y IJIaH1 €eMOLIWHO-OLIIHHOTO CIIPUMHATTS IHCHOCTI 32 TEHAEPHOIO CIIPSIMOBAHICTIO.
OcHoBow XynokHIX TBOpiB Tomaca I'api € omo3uiris <«oKiHOYE/JOJIOBIUEY,
sKa BIUIMBaE Ha (opMmy KOHQIIKTY MDK palioOHaJIbHUM Ta eMOoUiiHuM. Takuit
JyaJli3M KIHOYOTO 1 YOJIOBIYOTO B TBopax ['api mossrae B TOMy, IO BCE iCHYIOUE
Ma€e BHU3HAYEHY CTaTh, @ TOMY B3a€EMHHH 4YOJOBIKa 1 *KIHKHU 1 € ocHOBOIO Kocmocy.
Pensitis  «oKiHKa-4OJIOBIK» y TMPO30BUX TEKCTaX JITepaTypHUX TBOpiB [apmi
MEePEeHOCUTh HAIlly yBary BiJl MOETUYHUX (PYHKIIH IKIHOUYMX Ta YOJOBIUMX
MEPCOHAXIB /0 BUKOHYBAaHUX HHUMH COIIaJIbHUX, COIIOKYJIBTYPHUX TEHICPHHUX
pOJIEH: YOJIOBIK 1 )KIHKA HEOOX1JIH1 OJIHE OJHOMY, MI’)K HUMHU HIKOJIM HE OYyJI0 OBHOL
PIBHOCTI Ta B3a€EMHOCTI, ajie TOJOBHUM aKIEHT MHChbMCHHHK CTaBUTh Ha
3arepeyeHH1 Toro, 1O ’KIHKA TACUBHA, IHTEIEKTyaIbHO OOMEXKEHA UM HE pilllyya.
3aranpHUM aHali3 TEeHIEPHUX PO3ODLKHOCTEH B XapaKTepUCTULl oOpa3iB
Tomaca T'apai cBiIUNTH TPO 3HAYHUN BIUIMB Ha MEPCOHAXKOTBOPEHHS 3 OOKYy
CYCNUJIBHO-ICTOPUYHOI ~ Ta  KyJbTYPHO-JIITEPATypHOI  Tpajaullii  TOrOYacHOI
aHTJIOMOBHOI JiTepaTypu. 3a JOMOMOTor0 AudepeHItiaIii reHaepHIX 0COOINBOCTEH
Tomac T'apai Hamae 0coOIMBOI BHPA3HOCTI Ta peabe(HOCTI CBOIM YOJIOBIYUM Ta
YKIHOYUM TEPCOHAXKAM.
[miocTIROBE MOJIE KOJBOPY MPEICTABICHO Y TEKCTOBOMY MPOCTOP1 pOMaHIB

Tomaca T'apmi aecsiTbMa CEMaHTHYHMMH Mikponojasmu: White (6immit), black
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(wopHuit), red (uepBonwmii), green (3enenuii), grey (cipuii), yellow (>koBtuii), brown
(kopuuneBwmii), blue (cuniii/6nakuTHmit), Pink (poxeswuit), Violet (diomeroBwuii).
Haiibinpiy KUIBKICTh aXpOMaTUYHUX KOJbOPOIO3HAYEHb CTAHOBJIATH JICKCUYHI
OJIMHUII MIKpomoJisi «0inuit». e moscHI0EThCs HOTO 3/IaTHICTIO BUPAXKAaTH BEIIUKY
KUIBKICTh €MOIIiH, IPYU YOMY, SIK TTO3UTUBHUX, TaK 1 HeraTuBHUX. KpiM Toro, Oumuii
konip y Tomaca T'apai € cUMBOJIOM MOpaJbHOI YUCTOTH, IIUPOCTI, HATBHOCTI,
HepocBiqueHocTi. Came TaKUMHU pHUCaMU HaJUIEHI TOJIOBHI IepOiHl aHaTi30BaHHUX
pOMaHiB, B TOM 4Yac, K IPH OIMHKCI YOJOBIYMX IMEPCOHAXKIB JOMIHYIOTH KOJIHOPH
TEMHOTO aXpOMaTHYHOTO PATY.

XpomaThyHa mnajiTpa KoJipHoi kKaptuHu cBity T. Tapal Haa3zBuyaiHO
LIMPOKA, PO3TAy)KE€HA ¥ MalCTEpHO HIOAHCOBaHA. bylib-SKUl ONUC — MOPTPETHUH,
nen3akHu, ypOaHICTHUYHUNA — HAJUISIOTHCS KOJIPHUMH O3HaKaMH. ABTOp 4acTo
HArHiTa€ KOJIPHY O3HAKy 3aco00M Tpajallii KOJIPHOTO TOHY, MeTa(hOpUYHHX
NEPEOCMUCIIEHb 1 TOPIBHSAHB, KOJIIPHOTO KOHTPACTy, CTBOPIOIOYM KOHTEKCTH 3
BHCOKOIO KOHIICHTPAIIIEI0 €MOTUBHO HaBAHTAXEHUX KOJIbOPOIIO3HAYECHb.

CeMaHTHUYHE TI0JI€ XPOMATHUYHOI KOJIPHOT MAJITPH Y KOJIPHINA KapTHHI CBITY
Tomaca T'apni Bxirodyae y cede cim Mikponodis: red, green, yellow, brown, blue,
pink, violet. XapakrtepHuM JIsi TPO30BMX TBOPIB T. ['ap/i € HajaHHSA MepeBaru
JTABHBOMY TPBOXKOJIPHOMY apXeTUlly — YOPHUM, OUIMI, YEepBOHUH, SKHI
30arauyeTrbcs ~ KOHIENTYaJdbHOI  3HAUMMICTIO  3€JIEHOTO  KOJbOpYy,  WIO
BUKOPUCTOBYETHCS B €CTETUUHIN (QYHKITIT /IS ONTUCY CepeIOBUIIA ICHYBaHHS TepOiB
y CHiB3BYy4Y4l a00 B KOHTPACTI 3 iX MOYYTTSIMU Ta €MOLISIMHU.

Konipna nekcuka T. I'apai npu onuci 4OJOBIYMX Ta KIHOYMX IMEPCOHAXKIB
XapaKTEPU3yEThCSI ~ BHCOKMM  KOMYHIKATUBHO-TIPATMAaTUYHUM  TOTEHIIIAJIOM,
CHIBBIJIHECEHICTIO 3 XYIO0XHIM o0pa3om. Ilpioputer axpoMaTUYHUX KOJIbOPIB
CTBOPIOE TpariuHy TOHAIBHICTh JOCIKYBAaHMX XYHOXHIX TBOpiB. CeMaHTHUYHE
YCKIaAHEHHST Ta 30UIBIICHHS NPAarMaTUYHOTO TOTEHIAy TEMHHUX KOJbOPIB
BIIOYBA€ThCA MO Mipl MOMIMOJIEHHS TCHXOJIOTI3MY: HAWBUINOTO CTyNEHs
EMOIIIITHOCTI TeMHa TamiTpa Ha0yBae B KYJIbMIHAISIX POMAaHIB, B IEHTPI SIKUX

3HAXOAATHCS TpariyHi J0Jd1 TOJIOBHUX TepoiB. Y (PYHKIIOHAIbHO-CEMAHTHUYHOMY



14
MOJIl XPOMAaTUYHHMX KOJBOPIB HAWOUIBIIOI  PENpPE3CHTATUBHICTIO  BOJIOJIE
MIKpOIIiJIE 4YEepBOHOTO KOIbOpy. JuHamiky y OiK 301IbIIEHHS KOMIIOHEHTIB
YEepBOHOTO B JIOCH/DKYBAaHMX pPOMaHax MOXHA BBaXKaTW CBIJYEHHSIM MOro
amM01BaJICHTHOCTI — BiJl CIIOKOHBIYHO MO3UTHBHOTO, CTUMYJIOIOUYOTO aKTHUBHICTbH
CUMBOJIy JIO Mapkepa JpaTiBHOTO 30YyJKEHHS, HaIpY>KEHOCTI, HeOe3MeKH.
[TokazoBUM 1Ji1 KOJIIPHOI KapTUHM CBITY ['apai € (yHKIIOHaJbHA aKTUBHICTD 1
BHUCOKHUH MparMaTUYHUM MOTEHIIal MIKPOIOJIs 3€JICHOTO KOJIbOPY, CKIIaJOB1 SKOTO
BUKOHYIOTh €CTETUUHY (DYHKIIIIO MIPU OMUCI CEPEIOBUIIA TTPOKUBAHHS T€POIB .

Y xynoxaboMy cBiTi Tomaca ['apal mnpu  JOCHIIKEHHI TeHAECPHHUX
0COOMBOCTE E€MOTMBHO HABAaHTAXCHHX KOJHOPOTIO3HAYEHb, KOJIP BHUCTYIIAE
HOCI€M MIEBHOTO XapaKTepy, HACTPOIO, MOUYTTS, IPU LIbOMY IICUXOJIOTTYHUN CTaH SIK
caMOro aBTOpa, Tak 1 TpariyHa JOMIHAHTa HOro repoiB (OpMYIOTh KOJOPHUT
KapTUHU CBITY NHCbMEHHHUKA. EMOTMBHO HaBaHTa)X€HI KOJbOPOMO3HAYEHHS SIK
MapKepu TEeHAEPHOr0 CIUIKYBaHHS pO3KPUBAIOTh OCOOIMBY BHpa3HICTh Ta
peNbEPHICTH YOJIOBIYOrO Ta AKIHOYOTO MEPCOHAKOTBOPEHHS.

Ha mnportuBary xapakrepuctuiii Tecc, TpaguliifHO «CUJIBHI» YOJIOBIYl
xapakrepu (Anek, EHken) mij1 yac 31TKHEHHS 3 )KIHOYUM 00pa3oM pO3KpUBAIOTHCS
B yCiii CBOili BHYTpIIIHINA CcIa0KOCTI, MOpalbHIA HECHPOMOXKHOCTI (TIPO W10
CBITYATh PE3YNbTATH KUIBKICHOTO Ta SIKICHOTO aHaNi3y PEKOHCTPYKII CEMaHTUKHU
TeHJIEPHUX OCOOIMBOCTE €MOTMBHO HABAaHTAXCHHX KOJIHOPOMO3HAYECHb Y
xynoxaboMmy cBiTi Tomaca T'apmi nHa mnpukimami pomaniB «Tecc 13 pomy
n'Epoepsimniey ta «Jxyn HemomitHuit»). JdpyropsaHi nepcoHaxi, siKi TpaauiiiiHO
st Tapal BUCTynaroTh y  pojil «XOpy», HIOM JONOBHIOOTH o0Opa3  Tecc,
MIIKPECTIOIYM HOro CHITy, *KIHOYHICTh, CBOEPIMHICTh. Y pomani «Tecc 13 pomy
T'EpOepBULIIB» CUMBOJIIKA KIHOYOTrO Hayana GopMmye 0coOIuBUil MiONOeTHUHUN
npocTip poMmany. KoHIeniierwo yHIKaIbHOCTI )KIHOYOT IPUPOIU POHU3aH1 BC1 IIapu
tBOpy. Y «Tecc 13 poxy n'EpOepBisutiBy» BiOyBaeThcs 3MiHA TEHACPHUX AKIICHTIB,
BUPOKEHA Uepe3 «IUCIO3UII» TrepoiB  (TFoJIOBHA TepoiHs —  KIHKA),
KOHTEKCTYaJbHy CHMBOJIIKY TBOPY. ABTOp MIJAKPECITIOE BUHSATKOBY >KIHOYHICTH

Tecc. Ane us >KIHOYHICTh HE 3MEHIIY€ ii CHJIM, PIIIY4OCTi, MPOTHUCTABIECHOI
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CIIabKOCTI JIETPaaylou0i «CHIJIBHOI» CTaTi, II0 MPEJICTaBICHA «3aXUCHUKOM
Anexom n'EpGepsimiem, «anrenom-oxoponuem» Enmkenom Kiepowm.

JloCm/DKyrouM  KOHIICTIIIO TeHJepHOi ocoOucTtocTi 'y TBOpi «JlKyn
HenomiTHuii», MOXKHa BIJUYyTH 30BCIM 1HIIE CTaBJICHHS aBTOpa 10 TOJOBHOTO
reposi. Y poMaHi 30epiraeTbCs TEHIEHIIS 10 300pa)K€HHS OJHOTO Teposi, BOHA
IPaHUYHO TIJIKpPEciIeHa Ha3BOI pOMaHy — iM's TOJIOBHOIO TIEPCOHAXa 3HOBY
BUHOCHUTBCS B 3aroJIOBOK TBOpY. OfHaK TyT BiOYBa€ThCS 3MIIICHHS aKIECHTIB Ha
YOJIOBIUMM XapakTep (MOpIBHSHO 31 3MIMICHHAM TEHACPHUX aKIEHTIB, IO
BiIOyJIOCS B TOTIEPETHBOMY pOMaHi). Imes mepeopieHTallii KyJIbTypH Ha KIHOUY
CUMBOJIIKY, 0€3yMOBHO, JOMIHY€E 1 B IbOMY TBOpP1 — 3aBEPILIEHHS LUKy CUMBOJIIYHO
NOEHYETHCS 3 BHYTPIIIHBOIO TEHACHIIEI0 OCTAaHHBOTO TBOPY IPO 3aBEPILLCHHS
enoxu mnarpiapxary. LlimkoBura pyiiHamig 1 Aerpagaiisi «yecCEKCbKOro» THILY
XapakTepy, 3HeliHeHHs YoaoBiyoro ([xyn) 1 mominyBaHHs kiHO4Yoro Havasna (Cbio
Ta Apabenia) BTUIIOETbCS B CHOKETHIM JiHIT (cMmepTh Jlkyna), Aucmo3uiii
XapakTepiB (TpaguiiiHui ans ['apal «I1000BHUM TPUKYTHHUK»: OAUH >KIHOYMMA
MEPCOHAXK 1 JBA YOJOBIYMX HaOyBae (pOpMHU J3ePKATBHOI MIPOEKITIi: OJANH YOJIOBIUNN
MEPCOHAXK 1 JBA KIHOYUX).

KinbkicHe mepeBakaHHsA OAMHUIIL MIKPOIOJIB SIK aXpOMAaTHYHUX KOJIbOPIB
(61%) Tak 1 XxpomMaTHYHUX KOIBOPIB (57%) y 300paxeHH! XKiHOYMX O0Opa3siB, iX
CUHOHIMIYHA PO3TaATy’KEHICTh, IEPEBAKHO MO3UTHUBHA €MOLIfHA OLIIHHICTh, TOHKA
KoJlipHa JudepeHIiams 1 BIATIHKOBE HIOAHCYBaHHS € CBIIYCHHSAM 3MIHH
TEHAEPHOrO akKIEeHTy B OIK JOMIHYBaHHS »>KIHOYOTO Haudajlla Ta pyuHaIi
naTpiapxajibHUX CTEPEOTHUIIB y CBITOCIIPUMHATTI aBTOpA.

[IpeacTaBnena B DOCTIPKEHHI METOJIMKA aHAJi3y MOXKE OyTH TMOIIMpPEHA Ha
BUBYECHHS TEHACPHUX OCOOJMBOCTEH KOJIPHOI €MOTHBHOCTI Y XYJOXHIM Tpo3i
iHmmX aBTopiB. KpiM TOTO, pe3ynbTaTHl IOCHIIKEHHS HAAAOTh IOIITOBX JI0
MOJAJBIIUX PO3BIJOK y BHBYEHHI KaTeropii TeHaAepHOl crenudiku KOJipHOT

€MOTHBHOCTI B ME)KaX JIIHT'BOKOTHITUBHOI MapaurMH.
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RESUME

The diploma paper «Gender Peculiarities of Colour Emotivity in Thomas
Hardy’s Prose» deals with the gender peculiarities of transferring emotional
information by the units of the lexical-semantic field «COLOUR in a literary text
on the basis of T. Hardy’s novels «Tess of the d’Urbervilles» and «Jude the
Obscure». The role of emotively charged colour names in the context of gender
aspect in estimative perception of the personages is studied.

The topicality of the research is ensued by the anthropological direction of
the modern linguistic study and by the need of more complex analysis and
interpretation of linguistic expression of emotions using gender differentiation. In
this research, the functional-pragmatic specificity of colour is emphasized in the
structure of consciousness of the subject as a native speaker of a particular sex and
his place in individual author's worldview. There is a considerable amount of
scientific publications on the subject under consideration ranging from the works of
P. Kay, B. Berlin, V.l. Shakhovsky, L.G. Babenko and others, who represent
controversial opininios on the problem.

The object of the research is gender-specific emotively charged colour
names in T. Hardy’s novels «Tess of the d’Urbervilles» and «Jude the Obscurey.
The subject of the research is communicative and pragmatic features of gender-
specific emotive colour names and their role in the formation of the individual
author's world view. The research methods applied in the investigation are: the
descriptive method in all its variations (observation, generalization, interpretation,
and classification), the contextual, component, comparative analysis and elements
of quantitative research methods.

The aim of the research is to identify gender peculiarities of emotively
charged colour names, the latter being the integral components of Thomas Hardy’s
individual vision of the world.

To achieve the aim set the following tasks were formulated:

1) to clarify the concept of color emotiveness in linguistic science;
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2) to define the writer’s colour vision of the world with relevance to the
fiction language and vision of the world;

3) to investigate the structural and semantic organization of the idiostylistic
colour field in Thomas Hardy’s novels «Tess of the d’Urbervilles» and «Jude the
Obscurey;

4) to single out basic language means of explicating the emotional
information in the textual continuity of Th. Hardy’s novels;

5) to analyze the gender, communicative and pragmatic peculiarities and the
textual interaction of chromatic and achromatic colours on the basis of the
novels «Tess of the d’Urbervilles» and «Jude the Obscurey;

6) to determine gender peculiarities of the pragmatic message of colour
names, the latter being the markers of the author’s individual emotional and
estimative colour perception, to identify the interaction of colour names in the
psychological representation of the personage’s individuality.

The scientific novelty of the research lies in the comprehensive analysis of
gender differentiation of emotively charged colour names in Th. Hardy’s prose
fiction. The priority of the achromatic colour lexical means in the writer’s tragic
fiction world is verified.

The paper has its theoretical value due to its contribution to the current
research on emotiology as well as further elaboration of general problems of
linguostylistics, in particular the study of contextual usage of gender-specific
emotively charged colour names and their style-forming functions.

The practical value of the work is that the materials and results of the
research can be employed in philological analysis of literary texts and in the course
of emotiology, lingustylistics, cognitive linguistics and English literature.

Chapter One focuses on the definition of colour and its systematic and
symbolic character, the problem of interaction of colour and emotional experience,
the study of the textual category of gender emotivity and its components, the
influence of gender stereotypes on a human communicative behavior. Chapter Two is

devoted to the basic means of transferring gender-specific emotional information in
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the context of Th. Hardy’s novels «Tess of the d’Urbervilles» and «Jude the
Obscurey, the analysis of gender emotivity of the writer’s priority colour names and
their role in the micro- and macrocontext of the novel.

In the course of the investigation we came to the following conclusions:
1. Colour names can be defined as lexical units that nominate the perceptual colour
category which corresponds to the colour image. The explication of the emotional
potential of colour names and the process of acquiring new senses is realized in
different lexical-semantic and text conditions.
2. Emotivity is the basic category of a literary text that relates with its emotive
knowledge and finds its realization through emotively charged text components
which embody the author’s emotional intentions and stimulate the reader’s
emotions which are connected with the perception and interpretation of textual
reality.
3. The writer’s colour vision of the world, being an integral part of his artistic world
view, presents the author’s generalized individual perception of colour reflection in
the system of connotative, symbolic and aesthetic color meanings.
4. The idiostylistic colour field in Th. Hardy’s textual continuity is presented by 10
semantic microfields: “white”, “black™, “red”, “green”, “grey”, “yellow”, “brown”,
“blue”, “pink” and “violet”. There is a prevalent use of white in the characteristics
of the female characters, while the description of the male characters is oriented on
the wide usage of black. Also, there are gender differences in the use of chromatic
palette in different contexts.
5. The priority of the achromatic colour names while describing male and female
characters in Th. Hardy’s visionary world is caused by their high communicative
and pragmatic potential, relevance with artistic imagery, regular repetitions and
dominant position in the text. In the functional-semantic field of chromatic colours
the colour name “red” has the highest representativeness and concentration, which
generally indicates a common feature of many writers — the usage of archetypal

triad colour: white-black-red.
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6. Deeping the personage’s psychological analysis the author functionally
complicates the gender differentiation of the emotively charged colour names which

become a unique key to Th. Hardy’s puzzle of the world perception.
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